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Bopoueorcckuii cocyoapcmeennwiil ynusepcumem

[Ipu oOyueHMM IHATOTHYECKOMY 00-
HICHUIO HAa aHTJIMHACKOM SI3bIKE HEO0OXOIUMO
yIeIuTh 0co0oe BHUMaHHE (HOpMyIaM-
peaxiusaM, SBISIONIUMCS HEOTheMJIeMON 4Ya-
CTBIO €CTECTBEHHOM YCTHOM KOMMYHHUKAIIUH.
[Ton ¢opmynamu-peakusMu Mbl HMEEM B
BUJly IOCTATOYHO OOIIMPHBIA M pa3zHOOOpas3-
HBIM MO CTPYKTYpE KJacC “TOTOBBIX €AWHUIL
aHTJIMCKOTO si3blka Tuma ‘“‘What a pity”,
“Suit yourself”, “Never mind”, “Not at all”,
“Certainly”, UICIONB3yEeMbIX B JIMAJIOTE B Ka-
YEeCTBE CTAHJAPTHON OTBETHON pEIIMKK Ha
OIpe/IeNICHHBbI BepOalIbHBIM CcTUMYT co0e-
CEe/IHHKA.

T'oBOpst 0 SA3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHKAX
U CcTaTyce MaHHBIX €JMHHUII, CJIEIyeT OTMe-
TUTb, YTO BCE OHHM TMPEACTABISAIOT COOOI
3aMKkHyThle (opmynsl. Takue Qopmynsr He
TpeOYIOT B MPOILIECCE CBOETO PEYEBOTO (PYyHK-
[MUOHUPOBAHUSI  JIOTIOJTHEHHUS  Ha3BaHHEM
cyObekTa/00BeKTa JEHCTBUS, B OTJIIMYUE OT
dopmyn tuna “Would you mind doing sth?”,
KOTOpbIE, COOTBETCTBEHHO, SIBIISIOTCS He-
3aMKHYTBIMH (pa3rpaHUuMBaTh CTaHJIAPTHHIE
¢bpazbr 1o IpU3HAKY 3aMKHYTO-
CTH/HE3aMKHYTOCTH mpeioxun B.JI. Apxan-
reabekuid [1]).

Hccnenyemble HaMu (HOPMYIIbI-peaKiiuu
OTHOCSITCS. K CIUHHUIAM TIPEIUKATUBHOTO
YpOBHS, OJHAaKO, B OTIWYHE OT CBOOOJIHO
KOHCTPYUPYEMBIX NPEIJIOKEHUN aHIJIMICKO-
ro s3blKa, OHM TUIIUYHO UMEIOT HE TOJBKO
0JIJIEKATHO-CKa3yEMOCTHYIO CUHTArMy
(“It’s a pleasure”, “You must be joking”), Ho
U XapaKTepU3YIOTCS JPYTUMHU BHJAMU CHUH-
tarM (“Good idea”, “Fair enough’), a Takxe
MOTYT HE WMETh CHUHTarMbl BOOOIIE, Kak B
ciayudae Gopmyn “Exactly”, “Definitely” wnm
“Absolutely” (Cp. c [2]).

DopMyIbI-peaKii OTINYAIOTCS BBICO-
KO YCTOMYMBOCTBIO, MPOSBIISIOLICICS B TOM,
YTO HEKOTOpBIE U3 HUX B MPUHIUIE HE JI0-

nyckaoT Moaupukanuu (Hampumep, “Help
yourself”), B TO BpeMs KaK COCTaB W/WIH
CTPYKTypa JpYruX MOXET BapbUpPOBATHCS
JUIIb B CaMbIX HE3HAUMTEIBHBIX Mpelenax —
B OCHOBHOM 3a CUET pa3jMYHBbIX MHTEHCU(DU-
katropoB  (“You're right” vs. “You're
dead/quite right”; “That’s very/ awfully/ ex-
tremely kind of you’), XOTs 311€Cb BO3MOKHBI
U Hekoropble uHble BapuaHthl (Cp.: “It’s a
pity” vs. “What a pity!”).

OCHOBHOH  OTIMYMUTEIBHOW  YepTOU
JIAaHHOTO KJIacca “TOTOBBIX™ €IWHHII, BCEIEIIO
orpenensoneii ero cnenuduky, 6€3ycioBHO,
ABIISIETCS HAIUYUE PUKCUPOBAHHOU UHMe-
PAKUUOHaIbHOU PYHKYUU, BCIEICTBUE YETO
OHM MOTYT YMOTPEONATHCA B JUAIOTe HUCKITIO-
YUTEIHHO B PEAKTUBHOM MO3UIMH JUISL BBIpA-
KeHus Nmbo cornacus, JUOO Hecorjacus
(Cp.: “No problem” vs. “No chance” xak nBe
MOJISIPHBIE PEAKIIUU Ha TTPOCHOY).

Uro kacaercsi WIUIOKYTUBHBIX (DYHKIIHIA
(0 TPOTHBOIIOCTABIEHUU WIJIOKYTUBHON W
MHTEPAKIIMOHAILHOW (YHKIMI BbICKa3bIBa-
HUs cMoTpuTe [3]), TO BX HAbOp TaKKe YETKO
periaMeHTHpOBaH ISl KaXJI0M eIUHULBL,
4yeM, COOCTBEHHO, U OMPENESIOTCS BO3MOXK-
HOCTU €€ COYETaHUsl C HENOCPEICTBEHHO
MpeIIIecTBYIOMUM AUCKYypcoM. C 3TOH TOUKH
3pE€HUsI MOYKHO BBLIEIUTH MOHO- M IIOJIU-
dbyHKIMOHANBHBIE (hOpMYIbI-peakuuu. B oT-
JUYUe OT TEpPBBIX, BTOpbIe (Hampumep, “Of
course”) CIOCOOHBI BBITIOJNHATH LETIBIA P
WIJOKYTHBHBIX (DYHKIHI, YTO TTO3BOJIIET UM
COUueTaThCsl C HHHUIIMATUBHBIMH pPEUYEBBIMU
aKTaMu pas3nyHoro tuna. MoHodyHKIMO-
HaJIBHBIM (OpMyJaM CBONCTBEHHA JIHIIb Of-
Ha OIpeJleNieHHas WUIOKYTHBHAs (QYHKIHS,
M0 MPUYMHE YEero UX JUCKYPCHBIN Tuamna3oH
Yype3BblYaifHO y30K. Hampumep, ¢opmys
“Help yourself” n “Make yourself at home”
CHOCOOHB! (DYHKIIMOHHPOBATH HCKIFOUNTEIb-
HO B Ka4eCcTBE pa3pelleHus, B CBSI3U C YEM B



O npazmamuueckom Ouanazome aHAUCKUX opmyn-peakyui 119

JIMCKYpCe OHU MPAarMaTu4eCcKH COTIACYIOTCS C
OJIHUM EJMHCTBEHHBIM MHHUIIMATUBHBIM peye-
BBIM aKTOM — TMpockOoi, mnpuueM “Help
yourself” - TONBKO ¢ MPOCKOOH O TIpeIMeTe, a
“Make yourself at home” — TONBKO C TIPOCH-
0ot o pazpemeHnu. Heckonpko mmpe auc-
KYpCHBII quamna3on GopMyisl “Be my guest”,
KOTOpasi MOXKET YMHOTpeOsAThCS B KadyecTBe
peaknuu Kak Ha TOT, TaK M Ha JPYrold HHTEH-
[IUOHATILHBIA BapUAHT MPOCHOBI:

e A: Can I borrow that new CD of
yours?
B: Help yourself./ Be my guest.

e A: May I take my shoes oft?
B: Make yourself at home./ Be my
guest.

Takum oOpa3om, BrageHue (opmya-
MU-pEaKIHUSIMH TPEXJe BCEro Mpearnoiaraet
3HaHUE OCOOEHHOCTEH HX IparMaTHYecKOn
COUYETAaeMOCTH, TO3BOJISIOIIEE pearupyrole-
My KOMMYHHUKAHTy OpPraHUYHO BKJIIOYATh
JMaHHbIE €IWHUIBI B HMHTEPAKIHMOHAIBHYIO
CTPYKTYpPY AHAJIOTHYECKOTO JMCKypca, He
HapyIIasi ero CBI3HOCTH.

Jlist  HocuTenew aHTJIMHCKOTO SI3bIKa
YKa3aHHBII aCleKT YImOTPeOIeHHS «TOTOBBIX)»
peaKkIuii He MPEACTABISET TPYAHOCTH — JIaH-
HbIe (OPMYIBI UCTIOTIB3YIOTCS UMH B JTHAJIOTE
B CUJy NpUBBIYKU. [[JIs1 MHOCTpaHIEB, HU3Y-
YaIOMINX aHTJIMHCKUN fA3BIK, IParMaTudecKue
OTpPaHWYEHUSI B JTUCKYPCHOM (DYHKIIMOHHPO-
BaHUU PacCMaTPUBAEMBIX €IMHUIl OTHIOJb HE
SIBIISTFOTCS. OYCBUIHBIMU, YTO CIYXKHUT TIPUYH-
HOM Hepeako [aomyckaeMmbix omubok. Ha-
ONro/leHne TOKa3bIBaeT, 4YTO IS PYCCKOS-
3BIYHBIX 00y4aeMBbIX HAMOOJIBIITYIO TPYIHOCTh
B 9TOM IUIaHE MPEACTABISAIOT Takhe GOPMYIIbI
kak “You're welcome”, “What a shame!” u
“Right you are”. IlpoBeieHHBIII HAMU TUJIO-
Ta@XHBII SKCIEPUMEHT, B KOTOPOM MPHUHSIIH
yuactue 20 cTyJIeHTOB 3 Kypca aHTJIUMCKOIO
oTneneHus (PaKyabTeTa POMAHO-TEPMAHCKOM
(bunoNI0rNY, NOJTHOCTHIO MOATBEPAMII TaHHBIE
HaOmoAeHus: 78% OMPOIICHHBIX HCIOJIB30-
BaJIM TMEPEUYUCIICHHbIE BbIlIe (OPMYIBI B He-
CBOMCTBEHHBIX JIJII HUX JHAIIOTMYECKUX KOH-
TEKCTax.

Tak, dopmyna “Youre welcome”
yrnoTpeOaseTcss B aHIVIMICKOM JMajore uc-

KIIFOYUTCJIIBHO KaK IMO3UTHUBHAA PCEAKIHA Ha
BBIDOKCHHE OJarogapHOCTH W HHUKOTJa He
(GYHKIMOHMpPYET B KauecTBe OTBETa Ha 3a-
npoc o paszpenieHun. CpaBHUM:

e A: Thank you.
B: You’re welcome.

e A: Can I ask you a few questions?
B: *You 're welcome. (3nech u na-
Jee HEYMECTHOe ymoTpebieHue (hopmyi-
peaknuii TOMEYEHO 3HAKOM *.)

[onmasnsiromee OOIBIIMHCTBO YYAaCTHH-
KOB 9KCIIEpUMEHTA, OJJHAKO, TOCYUTAIIN JIaH-
HyI0 hopMmyiTy mprueMiIeMol KaKk B TOW, TaK H
B Jpyroi cutyanuu. Mexay TeM, BO BTOPOM
cilydae, B 3aBHCHMOCTH OT pErucrpa oOie-
HUs, BMecTO “‘You are welcome” ciaemoBano
yImoTpeOUTh MO0 OTHOCHUTEIBHO HEHUTpPalh-
Hele opmynbl “Go ahead” nunu “Feel free”,
1100 WX HECKOJBbKO Oosee GpopMabHBIN IK-
BUBaneHT “Please do” .

JlanHasi mparmarudeckas OIIMOKa OT-
HIOJb HE SIBJISIETCS CITyYalHOCTBIO: HCTIONb3YS
dopmyny “You're welcome” B HECBONCTBEH-
HOM €Il KOHTEKCTE, HOCUTEIHU PYCCKOTO SI3bI-
Ka, BHE BCAKOTO COMHEHHS, MOJICO3HATEIHHO
OpUEHTHPYIOTCS Ha KOMOHMHATOpHBIE BO3-
MOKHOCTH pycckoro “Iloxanyiicta”, He yuu-
ThIBasl Pa3IU4YUil B JUCKYPCHOM JHama3oHe
3THUX JIBYX €IUHHUII.

®dopmyna “What a shame!” ciyxuT 1is
BBIPQKEHUSI COYYBCTBHSI/COXKAJICHUA U TH-
MUYHO HCIOJIB3YETCS] B aHIVIMMCKOM JTUANOre
B Ka4yeCTBE pEaKIMM Ha COOOIEHHE TOBOpS-
OIMM O HEKOTOPOM HEOJIaronmpusTHOM IS
HETO IMOJIOKEHHUHU JIeJI, IPUYEM CIIOKHBIIEMCS
110 BUHE Opy2ux auy, a He ero camoro. Cueno-
BaTEeJIbHO, BONPEKH MPEICTABICHUSM HAIIUX
UHPOPMAHTOB, yMOTpeOJIeHUE MAHHOW eau-
HUIBl B CUTYaIUsX, MOJOOHBIX MPUBOIUMOM
HIDKE, HEYyMECTHO:

e A: I spilled my drink all over Mrs
Bond’s new dress.
B: *What a shame!

OpnHol U3 BO3MOXKHBIX peaklUui B yKa-
3aHHOM BBIIIE JHATOTHUYECKOM KOHTEKCTE SIB-
nsercst  popmyma  “How awful!”. JlanHas
dbopmya, B CHIIy TOTO, 4TO OHa obOJsagaeT 6o-
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JICC INUPOKHUM AHUCKYPCHBIM AHUAIIA30HOM, CO-
TJ1acyeTesa € COO6H_[€HI/I$IMI/I (6] HC6HaFOHpI/I${T-
HOM IJId TOBOPALICTO ITOJIOXKCHUMN ACII, He3da-
6UCUMO OT €TI0 IIPUINHBI. CpaBHI/IMZ

e A: I spilled my drink all over Mrs
Bond’s new dress.
B: How awful!

u

e A: I'm not going to America.
They wouldn’t give me the time
off work.
B: What a shame!/ How awful!

[TomyTHO OTMETHM, 4TO 3TUM KOMOHHa-
TOpPHBIC BO3MOXKHOCTH (hopmyn “How awful!”
u “What a shame!” He WCUEpIBIBAIOTCS, U
00e OHM MOTYT TaK)X€ HCIONB30BAThCS IS
BBIPQXEHUS COXKAJICHUS 110 MOBOJY HETIPHUSIT-
HBIX COOBITHH, HANPIMYIO He CBA3AHHbIX C
2060pAwWUM, O YEeM HECKOJIbKO TOoJpoOHee
OyzeT cka3zaHO BO BTOPO 4acTH CTAThH.

Qopmyna “Right you are” B aHTIHMA-
CKOM JHMajiore HUKOTAa He (QYHKIHUOHUPYET
HU B Ka4eCTBE PEaKI[MU COTJIACUS C COBETOM,
HU B Ka4eCTBE YTBEPAWTEIILHOTO OTBETa Ha
JBY3HAUHbII MH(GOPMAIMOHHBIN BOIIPOC, HU B
KayecTBE IOATBEPXKACHUS  MPaBHILHOCTH
YBETro-IM00 OTBETa Ha JBY3HAUHBIM WU CIie-
HHAAJIBHBIA BOIPOC. MeXy TEM, UMEHHO 3TH
TUAIOTUYECKUE KOHTEKCTHI MPECTABISIOTCS
HanboJiee €CTECTBEHHBIMU JUIS TAHHOH peak-
[IUU OMPOIIEHHBIM PYCCKOSI3bIYHBIM CTYJIEH-
taM. Hocurenu aHIIMIICKOTO S3bIKa B IEPBOM
U3 TpexX TMepedyHCIeHHBIX CIy4aeB BMECTO
“Right you are” ynorpeOnsroT Qopmyiry
“You're right’, a B nByx apyrux — “That’s
right”:

e A: You should take it easy after
your journey.
B: You're right. vs. *Right you
are.

e A: Is this Picadilly Circus?
B: That’s right. vs. *Right you
are.

e A: What’s the capital of England?
B: London.
A: That’s right. vs. *Right you
are.

3HaHHE PACCMOTPEHHBIX BHIIIE MPABUII
yrnotpeOiaeHust (Qopmyia-peakuuidl  SBISETCS
COCTaBHOM  4YacTblO  UHMEPAKYUOHANbHOU
KOMIIETEHIINH, TIO3BOJISIONIEH KOMMYHUKAHTY
MOPOK/IaTh KOTE€PEHTHBIA  AUAJTOTHYECKUN
TUCKYpC, COTJIacOBBIBas COOCTBEHHBIE peue-
BbIC JICWCTBHSI TIO JIMHUM HWHTEPAKIMOHAJb-
HBIX U WIJIOKYTUBHBIX (DYHKIUH C peYeBBIMU
JeHcTBUsAMHU napTHepa. [Jns ymecTHOro wuc-
MOJIb30BAaHUS PEAKTUBHBIX (POPMYI, HAPSAY C
9THM, OJIHAKO, HEOOXOIUM W JPYrod BHJ
nparMaTH4ecKOW KOMIIETEHIIMH, a HMEHHO,
KOMIIETEHIIUS coyuanvras (noapodHee o BU-
Jax MparMaTU4eckoil KOMIETEHIIMH CMOTpU-
Te [4]).

QopMyIIBI-peakIui  XapaKTepU3yITCs
LIIMPOKOW CHUTYaTHMBHOM BapHaTHUBHOCTBIO. B
TO BpeMsl KaK HEKOTOpblE M3 HHUX OTHOCHU-
TETHHO HEUTPAILHBI U YIIOTPEOIISIOTCS B yCT-
HOM peuyn 0e3 0COObIX OrpaHUYEHHUN COIH-
QITBHOTO TOPSIJIKA, IPYTHe JIMOO JTOMyCTUMBI
JUIIb B OMNPEJEIIEHHOM CHUTYaTMBHOM KOH-
TEKCTe, J100 BOOOIIE HEAOMYCTUMBI B PaM-
Kax KOOIEPaTHUBHOIO, BEXJIMBOTO OOIICHUS.
K uncny nocnennnx, HECOMHEHHO, OTHOCSITCS
TakKue peaknuu Kak “Mind your own
business” wnu “You should be so lucky”, 3By-
yamue Trpy0o Jaxe Mpu yCIOBHUH OIHM3KHUX,
He(OPMaTbHBIX OTHOIIEHUH MEXIy KOMMY-
HUKaHTaMU. J[0CTaTO4HO HHM3KHUM YpPOBHEM
KOOTIEPATUBHOCTA  OTJIMYAOTCS  (POPMYIIBI
“Suit yourself’, “Who cares?”, “I can’t be
bothered”. Ha NpOTHBOMOJOKHOM «KOHIIE
HIKaIbl KOOMEPATUBHOCTH HAXOJATCS TaKHe
equHulbl  Kak  “Please do” wmm  “My
pleasure”. OmHako HaUOOJBIIYIO CIOXHOCTh
JUTSE M3YYAIONUX aHTIMHCKUHN s3BIK, 0e3 co-
MHEHUS, TPEJCTABIAIOT (OPMYIIbI-PEaKIu,
pacroJiararIuecs MeKIy dTUMH ABYMS “TIO-
Jr0caMu’”’, IOCKOJIbKY UX CTHIJIMCTUYECKAas OK-
packa OTHIOJIb HE CTOJIb OYEBHU/IHA.

Tak, BecbMa TOHKUM, HO B TO )K€ BpeMs
CYIIECTBEHHBIM, SIBJIICTCS Pa3lInIne MEXITY
(GYHKIIMOHATBHBIMH DKBHBaJICHTaAMHu “Don’t
worry” u “Not to worry”:

e A: Like to come to my party to-
night?
B: I can’t I'm afraid. I’ve got
something else on.
A: Oh, don’t worry./ Oh, not to
worry. Some other time perhaps.
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[IputoM 4TO W Ta, u Apyras Gopmya
MOJKET OBITh HCIIOJIb30BaHA B CUTYAIlMH MPH-
HATHS OTKa3a, BTOpas MEHee KOOIepaTHBHA,
00 UMILTUIIUPYET HEKOTOPYIO 00Uy CO CTO-
POHBI pearupyromero KOMMYHUKAHTA.

TunuyHOM OMMOKOW PYCCKUX CTYICH-
TOB, JIOITYCKaeMOH MOJ BIHSHHEM POTHOTO
A3bIKa, SIBISIETCS ymoTpeOiieHne GopMyIbl
“Of course” (Cp. ¢ pycckuMm “Koneuno”) s
YTBEpIUTENILHOTO  OTBETa Ha JBY3HAUHBIH
UH(POPMALMOHHBINA BOTPOC:

e A: Do many students study Eng-
lish at your school?
B: *Of course.

Oco00 no4epKHEM, YTO B 3TOM Cllydae
KOT€pEHTHOCTh HCKypca COXpaHsAeTcs, Of-
HAKO Takas peakllis HEyMECTHA, TaK KaK OHa
C HEOOXOAUMOCTHIO UMILIHIIUPYET, YTO OTBET
Ha 3aJIaHHBIM BOMPOC CaMOOYEBHUJIEH, a, Clie-
JIOBAaTEJIbHO, U 3a/1aBaTh €r0 HE UMENIO CMBbIC-
na. Beipaxenue nojo0HOr0 OTHOIIEHUS K CO-
OeceTHUKY B aHTJIMICKOM KyJIbType CUMTaeT-
Csl HEBEXJIUBBIM, B CBSA3HM C Ye€M COIHAJIbHbIC
HOPMBbI MCKJIIOYAIOT BO3MO>KHOCTbh HCIOJIB30-
BaHus “Of course” B TIPUBEJIECHHOM BBIIIIC
KOHTEKCTe. JIJIsi KpaTkoro OTBeTa B JIaHHOU
CUTyalldd MOXHO BOCIIOJB30BaThcs (hpa3oif
“Yes, they do”.

BaxHo 0TMETUTH, UTO HETIpeIHAMEPEH-
HO€ HApyILIEHUE COLMAJIbHBIX HOPM OTMEua-
€TCsl HE TOJNBKO B PEYM WHOCTpaHIEB. YPo-
BEHb COIMAJIbHOM KOMIETEHUUHU (B 3HAYU-
TeIbHO OONbIIEH CTeneHH, YeM ypOBEHb WH-
TEPAKIMOHAJIbHOW KOMIIETEHIINN) BapbUpyeT-
Csi M y HOCUTENe aHrmuickoro si3bika. Kitro-
YEeBYIO POJIb 3/1€Ch UTPAIOT (PAKTOPBI KIACCO-
BOIl MPUHAANICKHOCTH M BO3paCTa MOCIEIHUX.
Tak, nparmaTHueckue omuOKH, B CUITy Orpa-
HUYEHHOTO COIIMAJIbHOTO OMbITa, HEPEIKO
JIOTIYCKAlOTCA TMOJPOCTKAMH, YTO HAIJISIHO
MOJITBEPXKJIAET CIEAYIOIas ClieHa U3 poMaHa
. Jomxa “Nice Work”, B koTopo# mpernoja-
Batenb yHuBepcuteTa Pobun Ilenpoys obpa-
niaercsa Kk ceMHaauaTtwierneli Canape B npu-
CYTCTBHUHU €€ OTIa:

‘Perhaps you’d like to come and see

me in the University one day?’

‘All right,” said Sandra, with a shrug.
‘I don’t mind.’

Vic longed to box his daughter’s ears
or pull her hair or smack her bottom, or better
still, to do all three at once. ‘Say thank you,
Sandra,’ he said.

[Tpuumnna HepoBoMbCTBa OTHA CaHAPHI B
ToM, uTto hopmyna “All right”, BonHe npu-
emiieMasl B KaueCTBE OTBETAa Ha MPOCHOY MIIH
NpeJIoKEHNE COBMECTHOTO JEUCTBHUSA, CUH-
TaeTCs HEBEXKJIMBOW peakUued Ha Takue pe-
YeBbI€ aKThl, KaK MPUTIAIICHUE WU Tpe/yio-
KEHHE YCIIYT, TTOCKOJIBKY B JABYX HOCIETHHX
CIIy4asiX JIeHCTBHE, O KOTOPOM HJET peub B
MHHUIMATUBHON DEIJIMKE, OTBEYAET, NMPEKIe
BCEro, HHTEpPECaM CaMoOro pearupyromiero
KOMMyHHKaHTa. CienoBareibHO, 1O TpaBU-
JlaM BEKJIMBOCTH MO3UTHBHAS PEaKLUs Ha 3TH
aKTBI JIOJDKHA OBITH peaM30BaHa C MOMOIIBIO
dbopMyn OXOTHOTO coOrjacsi W, MPHU ITOM,
00513aTEIbHO COMPOBOXKAATHCS BBIPAKECHUEM
OmaromapHoctu, Hampumep: “Yes, [ would.
Thank you.”

B 3akirouenue npuBenem erie oauH sip-
KW IIpUMEp CUTYaTMBHOM BapHAaTHUBHOCTH
dbopmyn-peakiuii. B mepBoli yacTu cTaThu
MBI YK€ TOBOPHIIM 00 0COOEHHOCTSIX Tparma-
THYECKOU codeTaemMocTu ¢opmyn “What a
shame” n “How awful”; paznuuusi B cUTya-
TUBHOM JIMalla30HE MOCJIEIHUX OKa3bIBAIOTCS
HE MEHee CYIIECTBeHHbIMH. B Tex amanoru-
YECKUX KOHTEKCTaxX, TJA€ C TOYKU 3PEHHS
CBSI3HOCTH JIUCKypca MPUHLIUIHAIBHO J0MyC-
TUMBI U Ta, U Jpyras eAUHHIIbI, UX Tpearnoy-
TUTEIBHBIA BBIOOP 3aBUCUT OT CEpPbe3sHOCHU
CUTyalliu, O KOTOPOHl HAET peub B WHUIUA-
TUBHOM peruinke. CpaBHUM:

e A: Did you hear that my friend
had her purse stolen?
B: Oh, what a shame!

u

e A: Did you hear that three Chi-
nese students were beaten up by
hooligans?
B: Oh, how awful! vs. *Oh, what
a shame!

[Ipy HE3HAYUTENBHBIX WHIUBUAYaNb-
HBIX PACXOXJICHUSX, OIICHKH COOBITHI B pam-
KaxX TOW MM UHOM KYJIBTYpPbl B CBOEH OCHOBE,
0e3yCIIOBHO, HOCST COIMANIBHBIN Xapakrtep,
T.€. pa3fensioTcss OOJBIIMHCTBOM YJIEHOB
JTAHHOM COITMOKYJIbTYPHOU OOIIHOCTU. YTIOT-
pebnierane dhopmynsl “‘What a shame” BO BTO-
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pOM cilydae o3Hadajo Obl, YTO YMOMSHYTBINA
ropopsmuM ¢GakT He MPECTaBisieTcs pearu-
pyIOIIeMy KOMMYHHUKAHTY JIOCTATOYHO CEpPb-
e3HbIM. Ha Qone oOmiero HeTepmnumMoro ot-
HOUICHUS K PacCU3My U HACHJIUIO B COBPEMEH-
HOM aHIJUMUCKON KyJIbType Takasi peakius C
COIMATILHOW TOYKH 3PCHHS SIBHO HEMpHeMIIe-
Ma.

W3 Bcero cka3aHHOTO CJEIyeT, YTO
npazwamuyeckuii  ouanazon  GopmyIn-
pEaKUnii, ONPENETSIONIMIA BO3MOXHOCTh HX
yrnotpeOiaeHus: B KOHKPETHOW KOMMYHHKa-
TUBHOW CHUTyallWH, - 3TO, IO CYTH Jela, 00-
JacTh TMepecedeHus JIByX AWAra3oHOB — JIUC-
KYPCHOTO ¥ CHTYaTHBHOTO.

BrisiBeHne kak mepBoro, Tak U BTOPO-
r0 JIOJDKHO OCYIIECTBIIATHCS ITYTEM SMITUPHU-
YECKOT0 KOPITYCHOTO HCCJEIOBAaHUS peallb-
HBIX JIUATOTHYECKUX KOHTEKCTOB (DYHKIIHO-
HUPOBaHUS M3y4YaeMbIX equHull. JlaHHbie 00
yIoTpeOJICHUH HEKOTOPhIX M3 HUX, MOJyYeH-
HBIE B XOJI€ TAKOTO MCCIIEOBAHUS, TPUBOIAT-
csl B HacTosuel paboTe, 0OJHAKO PaMKH CTa-
ThU MO3BOJISIFOT JIMIIIb 0003HAUUTH MPOOIEMY,
OCBETHB €€ KIIOYEBBIE aCIEeKTHl HA OTPaHU-
YEeHHOM pedyeBOM Matepuane. Jlyis pemeHus
npo0sieMbl HEOOXOAMMO JalIbHEWIIee Hccie-
JIOBaHME C TMOCJIEAYIOIIUM CO3JJaHHEM Ha €ro
OCHOBE MacIITaOHOTO TV TaKTHYECKH-

OPUEHTHUPOBAHHOTO  OMMCAHUSA bopmy-
peaxiuii, moTpeOGHOCTh B KOTOPOM OUYEBU[IHA!
B HACTOSIIIMI MOMEHT CBEACHHS, TpeOyeMbIe
o0ydaeMbIM sl IPAaBUIIBHOTO YIIOTPEOICHUS
TAHHBIX UHHUII, B HY’)KHOM 00beMe He TIpe/I-
CTaBJICHBl HU B CIIOBapsiX, HU B KaKUX-THOO
JIPYTUX CIPAaBOYHBIX MaTepuaiax.
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